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1. Цель и задачи изучения дисциплины 
Цель изучения дисциплины – формирование у магистрантов системы знаний о языковых 

характеристиках и национально-культурной специфике лексического, семантического, 

грамматического, прагматического и дискурсивного аспектов устной/письменной речи на 

иностранном языке, а также практических умений применения данных знаний в 

профессиональной деятельности. 

Задачи дисциплины: 

– формирование систематизированного комплекса знаний по культуре общения на 

иностранном языке и приобретение практического опыта их применения; 

– выявление социокультурных факторов, влияющих на процесс общения на иностранном 

языке; 

– формирование уважительного отношения к историческому наследию и социокультурным 

традициям страны изучаемого языка. 

 

2. Место дисциплины в структуре ОПОП ВО 
Дисциплина ФТД.01 «Культура иноязычного речевого общения» относится к 

факультативным дисциплинам учебного плана. 

Дисциплина изучается на 2 курсе, в 3 семестре. 

Для изучения дисциплины требуется: знания, умения, навыки, сформированные в 

результате освоения дисциплин, изученных на предыдущей ступени образования (бакалавриат, 

специалитет), таких как «Иностранный язык», «Лингвострановедение и страноведение», «Мир 

английского языка: Великобритания», «Мир английского языка: США», «Страноведение: история 

и культура Великобритании», «Страноведение: история и культура США». 

Освоение дисциплины ФТД.01 «Культура иноязычного речевого общения» является 

необходимой основой для последующего изучения дисциплин (практик): 

Б3.01 Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена; 

К.М.03.01 Язык и межкультурная коммуникация; 

К.М.03.02 Культурные измерения образования; 

К.М.03.03 Лингводидактические основы формирования межкультурной коммуникативной 

компетенции; 

К.М.03.04(У) Учебная практика (научно-исследовательская работа). 

Область профессиональной деятельности, на которую ориентирует дисциплина «Культура 

иноязычного речевого общения», включает: 01 Образование и наука (в сфере начального общего, 

основного общего, среднего общего образования, профессионального обучения, 

профессионального образования, дополнительного образования; в сфере научных исследований). 

Типы задач и задачи профессиональной деятельности, к которым готовится обучающийся, 

определены учебным планом. 

 

3. Требования к результатам освоения дисциплины 
Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций: 

 Компетенция в соответствии ФГОС ВО 

 

Индикаторы достижения 

компетенций 

Образовательные результаты 

 

УК-5 Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в процессе 

межкультурного взаимодействия 

 

УК-5.1 Находит и использует 

необходимую для саморазвития и 

взаимодействия с другими 

информацию о культурных 

особенностях и традициях раз-

личных сообществ 

знать:  

 культурные особенности и традиции различных 

сообществ; 

 способы нахождения информации о культурных 

особенностях и традициях различных сообществ и 

особенности ее использования для взаимодействия с 

представителями других культур; 



 Подготовлено в системе 1С:Университет  (000018713)  3 

 

уметь:  

 находить необходимую информацию о культурных 

особенностях и традициях различных сообществ; 

 применять в процессе межкультурного 

взаимодействия знания о культурных особенностях и 

традициях различных сообществ; 

владеть:  

 навыками нахождения необходимой информации о 

культурных особенностях и традициях различных 

сообществ; 

 навыками осуществления межкультурного 

взаимодействия с учетом культурных особенностей и 

традиций различных сообществ 

 

УК-5.2 Демонстрирует 

уважительное отношение к 

историческому наследию и 

социокультурным традициям 

различных народов, основываясь на 

знании этапов исторического 

развития общества (включая 

основные события, деятельность 

основных исторических деятелей) и 

культурных традиций мира 

(включая мировые религии, 

философские и этические учения), в 

зависимости от среды 

взаимодействия и задач образования 

знать:  

 этапы исторического развития общества (включая 

основные события, деятельность основных исторических 

деятелей); 

  культурные традиции мира (включая мировые 

религии, философские и этические учения); 

уметь:  

 уважительно относиться к историческому наследию и 

социокультурным традициям различных народов; 

 применять в процессе межкультурного 

взаимодействия знания этапов исторического развития 

общества (включая основные события, деятельность 

основных исторических деятелей); 

 строить межкультурное взаимодействие с учетом 

культурных традиций мира (включая мировые религии, 

философские и этические учения); 

владеть: 

 навыками осуществления межкультурного 

взаимодействия с учетом уважительно относиться к 

историческому наследию и социокультурным традициям 

различных народов; 

 навыками применения знаний этапов исторического 

развития общества (включая основные события, 

деятельность основных исторических деятелей) в 

процессе межкультурного взаимодействия; 

 навыками осуществления межкультурного 

взаимодействия с учетом культурных традиций мира 

(включая мировые религии, философские и этические 

учения) 

 

УК-5.3 Умеет толерантно и 

конструктивно взаимодействовать с 

людьми с учетом их 

социокультурных особенностей в 

целях успешного выполнения 

профессиональных задач и усиления 

социальной интеграции 

знать:  

 социокультурные особенности представителей других 

культур; 

 способы осуществления толерантного и 

конструктивного взаимодействия с людьми с учетом их 

социокультурных особенностей в целях успешного 

выполнения профессиональных задач и усиления 

социальной интеграции; 

уметь:  

 толерантно и конструктивно взаимодействовать с 
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представителями других культур; 

 учитывать социокультурные особенности в целях 

успешного выполнения профессиональных задач и 

усиления социальной интеграции; 

владеть:  

 навыками толерантного и конструктивного 

взаимодействия с людьми с учетом их социокультурных 

особенностей в целях успешного выполнения 

профессиональных задач и усиления социальной 

интеграции 

 

4. Объем дисциплины и виды учебной работы 

Вид учебной работы Всего часов 

Третий 

семестр     

Контактная работа (всего) 10 10     

Практические 10 10     

Самостоятельная работа (всего) 26 26     

Виды промежуточной аттестации       

Зачет  +     

Общая трудоемкость часы 36 36     

Общая трудоемкость зачетные единицы 1 1     

 

5. Содержание дисциплины 

5.1. Содержание разделов дисциплины 

Раздел 1. Английский язык – язык международного общения: 
Английский – великий язык. Что делает английский язык глобальным? 

Раздел 2. Английский язык в профессиональной и научной коммуникации: 
Английский язык как средство деловой коммуникации. Английский язык в будущей 

профессиональной деятельности. Английский язык в научной деятельности. 

5.2. Содержание дисциплины: Практические (10 ч.) 

Раздел 1. Английский язык – язык международного общения: (4 ч.) 
Тема 1. Английский – великий язык (2 ч.) 

1. История английского языка. 

2. Изменение английского языка под влиянием технологий. 

3. Изменится ли современный английский язык в будущем? 

Тема 2. Что делает английский язык глобальным? (2 ч.) 

1. Роль British Council в создании культурных связей между Великобританией и остальным 

миром. 

2. Английский для бизнеса. 

3. Английский для учебы. 

Раздел 2. Английский язык в профессиональной и академической коммуникации 

(6 ч.) 
Тема 3. Английский язык как средство деловой коммуникации (2 ч.) 

1. Ведение деловой переписки на английском языке. 

2. Составление резюме на английском языке. 

3. Перевод как акт межязыковой коммуникации. 

Тема 4. Английский язык в будущей профессиональной деятельности (2 ч.) 

1. Преимущество владения английским языком. 

2. 10 причин, почему важно учить английский язык. 

3. Роль английского языка в профессии педагога. 

Тема 5. Английский язык в научной деятельности (2 ч.) 

1. Английский язык – язык международных научных конференций. 
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2. Особенности написания статьи на английском языке. 

3. Особенности публикации статьи в международных научных журналах. 

 

6. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы 

обучающихся по дисциплине (разделу) 

6.1 Вопросы и задания для самостоятельной работы 

Третий семестр (26 ч.) 

Раздел 1. Английский язык – язык международного общения (12 ч.) 

Вид СРС: *Подготовка к практическим / лабораторным занятиям 

Изучает рекомендованную литературу по изучаемой теме. 

Готовит ответы на предложенные вопросы. 

Выполняет предложенные задания. 

Раздел 2. Английский язык в профессиональной и научной коммуникации (14 ч.) 
Вид СРС: *Подготовка к практическим / лабораторным занятиям 

Изучает рекомендованную литературу по изучаемой теме. 

Готовит ответы на предложенные вопросы. 

Выполняет предложенные задания. 

Вид СРС: *Подготовка к промежуточной аттестации 

Повторяет изученный материал. 

Готовит ответы на вопросы промежуточной аттестации 

 

7. Тематика курсовых работ(проектов) 
Курсовые работы (проекты) по дисциплине не предусмотрены. 

 

8. Оценочные средства 

8.1. Компетенции и этапы формирования 

 

Раздел Формируемые 

компетенции 

Индикаторы формируемых 

компетенций 

Раздел 1. Английский язык – 

язык международного 

общения 

УК-5 Способен 

анализировать и учитывать 

разнообразие культур в 

процессе межкультурного 

взаимодействия  

УК-5.1 Находит и использует 

необходимую для 

саморазвития и 

взаимодействия с другими 

информацию о культурных 

особенностях и традициях 

различных сообществ 

УК-5.2 Демонстрирует 

уважительное отношение к 

историческому наследию и 

социокультурным традициям 

различных народов, 

основываясь на знании этапов 

исторического развития 

общества (включая основные 

события, деятельность 

основных исторических 

деятелей) и культурных 

традиций мира (включая 

мировые религии, 

философские и этические 

учения), в  зависимости от 

среды взаимодействия и задач 

образования 
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УК-5.3 Умеет толерантно и 

конструктивно 

взаимодействовать с людьми с 

учетом их социокультурных 

особенностей в целях 

успешного выполнения 

профессиональных задач и 

усиления социальной 

интеграции 

Раздел 2. Английский язык в 

профессиональной и научной 

коммуникации 

УК-5 Способен 

анализировать и учитывать 

разнообразие культур в 

процессе межкультурного 

взаимодействия 

УК-5.1 Находит и использует 

необходимую для 

саморазвития и 

взаимодействия с другими 

информацию о культурных 

особенностях и традициях 

различных сообществ 

УК-5.2 Демонстрирует 

уважительное отношение к 

историческому наследию и 

социокультурным традициям 

различных народов, 

основываясь на знании этапов 

исторического развития 

общества (включая основные 

события, деятельность 

основных исторических 

деятелей) и культурных 

традиций мира (включая 

мировые религии, 

философские и этические 

учения), в  зависимости от 

среды взаимодействия и задач 

образования 

УК-5.3 Умеет толерантно и 

конструктивно 

взаимодействовать с людьми с 

учетом их социокультурных 

особенностей в целях 

успешного выполнения 

профессиональных задач и 

усиления социальной 

интеграции 
 

 

8.2. Показатели и критерии оценивания компетенций, шкалы оценивания 

 Шкала, критерии оценивания и уровень сформированности компетенции 

 

2 (не зачтено) ниже 

порогового 

3 (зачтено) пороговый 4 (зачтено) базовый 5 (зачтено) повышенный 

 

УК-5 Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в процессе межкультурного 

взаимодействия 

 

УК-5.1 Находит и использует необходимую для саморазвития и взаимодействия с другими 

информацию о культурных особенностях и традициях раз-личных сообществ 

 Не способен находить В целом успешно, но В целом успешно, но с Способен в полном 
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и использовать 

необходимую для 

саморазвития и 

взаимодействия с 

другими информацию 

о культурных 

особенностях и 

традициях различных 

сообществ 

бессистемно находит и 

использует 

необходимую для 

саморазвития и 

взаимодействия с 

другими информацию 

о культурных 

особенностях и 

традициях различных 

сообществ 

отдельными 

недочетами находит и 

использует 

необходимую для 

саморазвития и 

взаимодействия с 

другими информацию 

о культурных 

особенностях и 

традициях различных 

сообществ 

объеме находить и 

использовать 

необходимую для 

саморазвития и 

взаимодействия с 

другими информацию о 

культурных особенностях 

и традициях различных 

сообществ 

 

УК-5.2 Демонстрирует уважительное отношение к историческому наследию и 

социокультурным традициям различных народов, основываясь на знании этапов исторического 

развития общества (включая основные события, деятельность основных исторических 

деятелей) и культурных традиций мира (включая мировые религии, философские и этические 

учения), в зависимости от среды взаимодействия и задач образования 

 

Не способен 

демонстрировать 

уважительное 

отношение к 

историческому 

наследию и 

социокультурным 

традициям различных 

народов, основываясь 

на знании этапов 

исторического 

развития общества 

(включая основные 

события, деятельность 

основных 

исторических 

деятелей) и 

культурных традиций 

мира (включая 

мировые религии, 

философские и 

этические учения), в  

зависимости от среды 

взаимодействия и 

задач образования 

В целом успешно, но 

бессистемно 

демонстрирует 

уважительное 

отношение к 

историческому 

наследию и 

социокультурным 

традициям различных 

народов, основываясь 

на знании этапов 

исторического 

развития общества 

(включая основные 

события, деятельность 

основных 

исторических 

деятелей) и 

культурных традиций 

мира (включая 

мировые религии, 

философские и 

этические учения), в  

зависимости от среды 

взаимодействия и 

задач образования 

В целом успешно, но с 

отдельными 

недочетами 

демонстрирует 

уважительное 

отношение к 

историческому 

наследию и 

социокультурным 

традициям различных 

народов, основываясь 

на знании этапов 

исторического 

развития общества 

(включая основные 

события, деятельность 

основных 

исторических 

деятелей) и 

культурных традиций 

мира (включая 

мировые религии, 

философские и 

этические учения), в  

зависимости от среды 

взаимодействия и 

задач образования 

Способен в полном 

объеме демонстрировать 

уважительное отношение 

к историческому 

наследию и 

социокультурным 

традициям различных 

народов, основываясь на 

знании этапов 

исторического развития 

общества (включая 

основные события, 

деятельность основных 

исторических деятелей) и 

культурных традиций 

мира (включая мировые 

религии, философские и 

этические учения), в  

зависимости от среды 

взаимодействия и задач 

образования. 

 

УК-5.3 Умеет толерантно и конструктивно взаимодействовать с людьми с учетом их 

социокультурных особенностей в целях успешного выполнения профессиональных задач и 

усиления социальной интеграции 

 

Не способен 

толерантно и 

конструктивно 

взаимодействовать с 

людьми с учетом их 

социокультурных 

В целом успешно, но 

бессистемно умеет 

толерантно и 

конструктивно 

взаимодействовать с 

людьми с учетом их 

В целом успешно, но с 

отдельными 

недочетами умеет 

толерантно и 

конструктивно 

взаимодействовать с 

Способен в полном 

объеме толерантно и 

конструктивно 

взаимодействовать с 

людьми с учетом их 

социокультурных 
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особенностей в целях 

успешного 

выполнения 

профессиональных 

задач и усиления 

социальной 

интеграции 

социокультурных 

особенностей в целях 

успешного 

выполнения 

профессиональных 

задач и усиления 

социальной 

интеграции 

людьми с учетом их 

социокультурных 

особенностей в целях 

успешного 

выполнения 

профессиональных 

задач и усиления 

социальной 

интеграции 

особенностей в целях 

успешного выполнения 

профессиональных задач 

и усиления социальной 

интеграции 

 

 

Уровень 

сформированности 

компетенции 

Шкала оценивания для промежуточной 

аттестации 

Шкала оценивания по 

БРС 

 

 

Экзамен 

(дифференцированный 

зачет) 

Зачет  

 Повышенный 5 (отлично) зачтено 90 – 100%  

 Базовый 4 (хорошо) зачтено 76 – 89%  

 Пороговый 3 (удовлетворительно) зачтено 60 – 75%  

 Ниже порогового 2 (неудовлетворительно) незачтено Ниже 60%  

 

8.3. Вопросы промежуточной аттестации 

Третий семестр (Зачет, УК-5.1, УК-5.2, УК-5.3) 

1. Speak on English as the great language. 

2. Discuss English as an international language. 

3. Discuss English as a global language. 

4. Discuss the history of English language. 

5. Discuss impact technology has had on the English language. 

6. Speak on SMS as a modern way to shorten words. 

7. Speak on if English will change in the future. 

8. Discuss what makes a global language. 

9. Speak on why we need a global language. 

10. Discuss the role of British Council building cultural relations between Britain and the rest of 

the world. 

11. Discuss the role of English for business relations. 

12. Discuss the role of English for educational purpose. 

13. Discuss English as a language for business correspondence. 

14. Discuss the resume preparing in English. 

15. Speak on advantages of mastering English. 

16. Discuss the role of English in future profession. 

17. Discuss English as a language of international conferences. 

18. Discuss features of writing an article in English. 

19. Discuss features of article publication in international scientific journals. 

20. Discuss the role of English for your scientific research. 

8.4. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, 

навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций 
Промежуточная аттестация проводится в форме зачета. Зачет служит формой проверки 

усвоения учебного материала, готовности к практической деятельности и успешного решения 

студентами учебных задач. 

При балльно-рейтинговом контроле знаний итоговая оценка выставляется с учетом 

набранной суммы баллов. 

Собеседование (устный ответ) на зачете 
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Для оценки сформированности компетенции посредством собеседования (устного опроса) 

студенту предварительно предлагается перечень вопросов или комплексных заданий, 

предполагающих умение ориентироваться в проблеме, знание теоретического материала, умения 

применять его в практической профессиональной деятельности, владение навыками и приемами 

выполнения практических заданий. 

При оценке достижений студентов необходимо обращать особое внимание на: 

– усвоение программного материала; 

– умение излагать программный материал научным языком; 

– умение связывать теорию с практикой; 

– умение отвечать на видоизмененное задание; 

– владение навыками поиска, систематизации необходимых источников литературы по 

изучаемой проблеме; 

– умение обосновывать принятые решения; 

– владение навыками и приемами выполнения практических заданий; 

– умение подкреплять ответ иллюстративным материалом. 

 

Вопросы и задания для устного опроса 

При определении уровня достижений магистрантов при устном ответе необходимо обращать 

особое внимание на следующее:  

– дан полный, развернутый ответ на поставленный вопрос; 

– показана совокупность осознанных знаний об объекте, проявляющаяся в свободном 

оперировании понятиями, умении выделить существенные и несущественные его признаки,  

причинно-следственные связи; 

– знание об объекте демонстрируется на фоне понимания его в системе данной науки и 

междисциплинарных связей;  

– ответ формулируется в терминах науки, изложен литературным языком, логичен, 

доказателен, демонстрирует авторскую позицию студента;  

– теоретические постулаты подтверждаются примерами из практики.  

Оценка за опрос определяется простым суммированием баллов.  

Критерии оценки ответа  

Правильность ответа – 1 балл.  

Всесторонность и глубина (полнота) ответа – 1 балл.  

Наличие выводов – 1 балл.  

Соблюдение норм литературной речи – 1 балл.  

Владение профессиональной лексикой – 1 балл.  

Итого: 5 баллов. 

 

Практические задания  

При определении уровня достижений магистрантов при выполнении практического задания 

необходимо обращать особое внимание на следующее:  

– задание выполнено правильно;  

– показана совокупность осознанных знаний об объекте, проявляющаяся в свободном 

оперировании понятиями, умении выделить существенные и несущественные его признаки, 

причинно-следственные связи;  

– умение работать с объектом задания демонстрируется на фоне понимания его в системе 

данной науки и междисциплинарных связей;  

– ответ формулируется в терминах науки, изложен литературным языком, логичен, 

доказателен, демонстрирует авторскую позицию студента;  

– выполнение задания теоретически обосновано.  

Оценка за опрос определяется простым суммированием баллов.  

Критерии оценки ответа  

Правильность выполнения задания – 1 балл.  

Всесторонность и глубина (полнота) выполнения – 1 балл.  
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Наличие выводов – 1 балл.  

Соблюдение норм литературной речи – 1 балл.  

Владение профессиональной лексикой – 1 балл.  

Итого: 5 баллов. 

 

9. Перечень основной и дополнительной учебной литературы 

Основная литература 
1. Дудорова, Э.С. Разговорный английский: практический курс : [12+] / Э.С. Дудорова. – 

Санкт-Петербург : КАРО, 2017. – 384 с. – Режим доступа: по подписке. – URL: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461809 

2. Яшин, Б.Л. Культура общения: теория и практика коммуникаций: учебное пособие для 

учащихся высших учебных заведений : [16+] / Б.Л. Яшин. – Изд. 2-е, стер. – Москва ; Берлин : 

Директ-Медиа, 2019. – 246 с. : ил., табл. – Режим доступа: по подписке. – URL: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=575193 

Дополнительная литература 
1. Игнатова, Е.В. Практикум по культуре речевого общения: учебно-практическое пособие / 

Е.В. Игнатова, В.Г. Апальков ; ред. С.С. Хромов. – Москва : Евразийский открытый институт, 

2010. – 280 с. – Режим доступа: по подписке. – 

URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=90286 

2. Современная методика соизучения иностранных языков и культур : методическое 

пособие : [16+] / под общ. ред. М.К. Колковой. – Санкт-Петербург : КАРО, 2011. – 200 с. : ил. – 

Режим доступа: по подписке. – URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=462674 

 

10. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» 
1. http://language.edu.ru - Каталог образовательных ресурсов сети интернет 

2. http://elibrary.ru  - Научная электронная библиотека «e-library» 

3. http://biblioclub.ru/ – Электронная библиотечная система «Универсальная библиотека 

онлайн» 

 

11. Методические указания обучающимся по освоению дисциплины (модуля) 
При освоении материала дисциплины необходимо: 

– спланировать и распределить время, необходимое для изучения дисциплины; 

– конкретизировать для себя план изучения материала; 

– ознакомиться с объемом и характером внеаудиторной самостоятельной работы для 

полноценного освоения каждой из тем дисциплины. 

Сценарий изучения курса: 

– проработайте каждую тему по предлагаемому ниже алгоритму действий; 

– регулярно выполняйте задания для самостоятельной работы, своевременно отчитывайтесь 

преподавателю об их выполнении; 

– изучив весь материал, проверьте свой уровень усвоения содержания дисциплины и 

готовность к сдаче зачета/экзамена, выполнив задания и ответив самостоятельно на примерные 

вопросы для промежуточной аттестации. 

Алгоритм работы над каждой темой: 

– изучите содержание темы вначале по лекционному материалу, а затем по другим 

источникам; 

– прочитайте дополнительную литературу из списка, предложенного преподавателем; 

– выпишите в тетрадь основные понятия и категории по теме, используя лекционный 

материал или словари, что поможет быстро повторить материал при подготовке к промежуточной 

аттестации; 

– составьте краткий план ответа по каждому вопросу, выносимому на обсуждение на 

аудиторном занятии; 

– повторите определения терминов, относящихся к теме; 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461809
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=575193
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=90286
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=462674
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– продумайте примеры и иллюстрации к обсуждению вопросов по изучаемой теме; 

– подберите цитаты ученых, общественных деятелей, публицистов, уместные с точки 

зрения обсуждаемой проблемы; 

– продумывайте высказывания по темам, предложенным к аудиторным занятиям. 

Рекомендации по работе с литературой: 

– ознакомьтесь с аннотациями к рекомендованной литературе и определите основной метод 

изложения материала того или иного источника; 

– составьте собственные аннотации к другим источникам, что поможет при подготовке 

рефератов, текстов речей, при подготовке к промежуточной аттестации; 

– выберите те источники, которые наиболее подходят для изучения конкретной темы; 

– проработайте содержание источника, сформулируйте собственную точку зрения на 

проблему с опорой на полученную информацию. 

  

12. Перечень информационных технологий 
Реализация учебной программы обеспечивается доступом каждого студента к 

информационным ресурсам – электронной библиотеке и сетевым ресурсам Интернет. Для 

использования ИКТ в учебном процессе используется программное обеспечение, позволяющее 

осуществлять поиск, хранение, систематизацию, анализ и презентацию информации, экспорт 

информации на цифровые носители, организацию взаимодействия в реальной и виртуальной 

образовательной среде. 

Индивидуальные результаты освоения дисциплины студентами фиксируются в 

электронной информационно-образовательной среде университета. 

12.1 Перечень программного обеспечения (обновление производится по мере 

появления новых версий программы) 
1. Microsoft Windows 7 Pro 

2. Microsoft Office Professional Plus 2010 

3. 1С: Университет ПРОФ 

12.2 Перечень информационных справочных систем 
1. Информационно-справочная система «Электронная библиотека диссертаций Российской 

государственной библиотеки» http://diss.rsl.ru/ 

2. Информационная справочная система «Справочно-правовая система 

“Консультант+”»: http://www.consultant.ru/ 

3. Информационная справочная система «Интернет-версия справочно-правовой системы 

"Гарант"» (информационно-правовой портал "Гарант.ру"): http://www.garant.ru/ 

12.3 Перечень современных профессиональных баз данных  
1. Международная реферативная база данных Scopus  (http://www.scopus.com/) 

2. Международная реферативная база данных Web of Science 

(https://clarivate.com/webofsciencegroup/solutions/web-of-science/) 

3. Профессиональная база данных «Открытые данные Министерства образования и науки 

РФ»  (http://xn----8sblcdzzacvuc0jbg.xn--80abucjiibhv9a.xn--p1ai/opendata/) 

4. Профессиональная база данных «Портал открытых данных Министерства культуры 

Российской Федерации» (https://opendata.mkrf.ru/) 

 

13. Материально-техническое обеспечение дисциплины(модуля) 
Для проведения аудиторных занятий необходим стандартный набор специализированной 

учебной мебели и учебного оборудования, а также мультимедийное оборудование для 

демонстрации презентаций на лекциях. Для проведения практических занятий, а также 

организации самостоятельной работы студентов необходим компьютерный класс с рабочими 

местами, обеспечивающими выход в Интернет. 

Индивидуальные результаты освоения дисциплины фиксируются в электронной 

информационно-образовательной среде университета. 

Реализация учебной программы обеспечивается доступом каждого студента к 

информационным ресурсам – электронной библиотеке и сетевым ресурсам Интернет. Для 

http://diss.rsl.ru/
http://www.consultant.ru/
http://www.garant.ru/
http://www.scopus.com/
https://clarivate.com/webofsciencegroup/solutions/web-of-science/
http://открытые-данные.минобрнауки.рф/opendata/
https://opendata.mkrf.ru/
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использования ИКТ в учебном процессе необходимо наличие программного обеспечения, 

позволяющего осуществлять поиск информации в сети Интернет, систематизацию, анализ и 

презентацию информации, экспорт информации на цифровые носители. 

 

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий семинарского типа, 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной аттестации. 

Мультимедийный класс, № 224. 

Помещение оснащено оборудованием и техническими средствами обучения. 

Основное оборудование: 

Автоматизированное рабочее место в составе (системный блок, монитор, фильтр, мышь, 

клавиатура, веб камера, документ-камера, акустическая система), магнитно-маркерная доска, 

мультимедийный проектор, интерактивная доска. 

Учебно-наглядные пособия:  

Презентации. 

Помещение для самостоятельной работы, № 113. 

Основное оборудование: 

Автоматизированное рабочее место в составе (системный блок, монитор, фильтр, мышь, 

клавиатура, веб камера) с возможностью подключения к сети «Интернет» и обеспечением доступа 

в электронную информационно-образовательную среду университета; телевизор LG. 

Учебно-наглядные пособия:  

Презентации, учебные плакаты. 

Помещение для самостоятельной работы. 

Читальный зал, № 101. 

Основное оборудование:  

Компьютерная техника с возможностью подключения к сети «Интернет» и обеспечением 

доступа в электронную информационно-образовательную среду университета: 

автоматизированные рабочие места (компьютер – 10 шт.). 

Проектор с экраном, многофункциональное устройство, принтер.  

Учебно-наглядные пособия:  

Учебники и учебно-методические пособия, периодические издания, справочная литература, 

стенды с тематическими выставками. 

Помещение для самостоятельной работы. 

Читальный зал электронных ресурсов, № 101б. 

Основное оборудование: 

Компьютерная техника с возможностью подключения к сети «Интернет» и обеспечением 

доступа в электронную информационно-образовательную среду университета: 

автоматизированные рабочие места (компьютер – 12 шт.). 

Мультимедийный проектор, многофункциональное устройство, принтер.  

Учебно-наглядные пособия:  

Презентации, электронные диски с учебными и учебно-методическими пособиями. 
 

 


